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AKLAGARMYNDIGHETEN

Aklagarmyndighetens foreskrifter om &ndring i
Aklagarmyndighetens foreskrifter (AFS 2007:12)
om internationellt samarbete;

beslutade den 29 september 2014.

Aklagarmyndigheten foreskriver med stod av 1 b § éklagarférord-
ningen (2004:1265) att 1 kap. 4-7 8§, 2 kap. 1, 2 och 4-6 §§, 4 kap. 1 och
3-5 88, 5 kap. 1 § samt 6 kap. 5-7, 9, 10, 13, 16, och 19 8§ i
Aklagarmyndighetens foreskrifter (AFS 2007:12) om internationellt
samarbete ska ha foljande lydelse®.

1 kap. Behdriga aklagare och var arendena handlaggs
Gemensamma utredningsgrupper

48 Omréadeschef eller den &klagare som denne utser ar behdrig att ingéa
en sadan dverenskommelse om att inrdtta en gemensam utredningsgrupp
som avses i 3 § andra stycket lagen (2003:1174) om vissa former av
internationellt samarbete i brottsutredningar.

Kontrollerade leveranser

58 Kammarchef &r behorig att handlagga ansokningar enligt 10 § och
att gora ansokningar och préva fragor om tillstand enligt 11 § lagen
(2003:1174) om vissa former av internationellt samarbete i
brottsutredningar. Kammarchef far ge annan é&klagare vid kammaren
sadan behdrighet.

Brottsutredningar med anvandning av skyddsidentitet

68§ Kammarchef ar behorig att ingd en sadan 6verenskommelse som
avses i 15 § andra stycket lagen (2003:1174) om vissa former av
internationellt samarbete i brottsutredningar. Kammarchef far ge annan
aklagare vid kammaren sadan behorighet.

! Andringarna har markerats med kantstreck
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Var arendena handlaggs

7 8 | kapitel 2-5 finns sérskilda foreskrifter om var, eller av vilken
dklagare, arenden om rattslig hjélp, europeiska frysningsbeslut,
utlamning eller dverlamnande fran Sverige samt Gverforande av lagforing
till Sverige handldggs. Utan hinder av dessa foreskrifter far de
omradeschefer som berérs komma Gverens om att ett enskilt drende ska
handlaggas vid annan dklagarkammare eller av annan aklagare.

2 kap. Internationell rattslig hjalp
Rattslig hjalp i Sverige pa begéran av utlandsk myndighet
Var arendena handlaggs

18 Ominte annat foljer av andra stycket handl&ggs &renden om rattslig
hjalp i Sverige enligt foljande:

— drenden frdn ett nordiskt land handlaggs vid allmin
dklagarkammare. Om arendet avser brott inom de internationella
aklagarkamrarnas ansvarsomrade handlaggs det dock vid internationell
aklagarkammare.

— éarenden fran ett land utanfor Norden handlaggs vid internationell
aklagarkammare.

Arenden som avser brott inom nagon av de nationella &klagarkamrar-
nas ansvarsomraden handléggs vid denna. Arenden som avser brott inom
Ekobrottsmyndighetens  ansvarsomrade handlaggs vid Ekobrotts-
myndigheten.

Felsanda ansokningar om réttslig hjalp

28 Om en anstkan som enligt 2 kap. 6 § lagen (2000:562) om inter-
nationell rattslig hjalp i brottmal ska ges in till Justitiedepartementet i
stillet getts in till en dklagarkammare, ska ansdkan overlamnas till
Justitiedepartementet.

Avslag pa ansokan

48 Om det uppkommer fraga om att dverlamna en ansokan till re-
geringen enligt 2 kap. 15 8§ forsta stycket lagen (2000:562) om
internationell rattslig hjalp i brottmal eller om att avsla ansokan enligt
2 kap. 15 § andra stycket samma lag ska samrad ske med rattsavdel-
ningen.

Om anstkan ska Gverlamnas till regeringen for provning av fragan om
avslag ska denna, tillsammans med &klagarens yttrande, skickas till
rattsavdelningen som dverldmnar &rendet till regeringen tillsammans med
riksaklagarens yttrande.
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Svensk ansdkan om rattslig hjalp utomlands
Kopia av ansokan till Rikspolisstyrelsen

58 Nér en ansdkan om réttslig hjélp skickas utomlands ska en kopia av
ansokan samtidigt skickas till enheten for internationellt polissamarbete
(IPO) vid Rikspolisstyrelsen.

Villkor om anvandningsbegransningar

68 Om en utlandsk myndighet stéller villkor om anvandningsbegréns-
ningar som avses i 5 kap. 1 § lagen (2000:562) om internationell rattslig
hjélp i brottmal som kraver ett sédant avtal som avses i 19 § forordningen
(2000:704) om internationell rattslig hjalp i brottmal ska fragan
Overlamnas till rattsavdelningen tillsammans med erforderlig utredning.

4 kap. Utlamning och éverldmnande enligt en nordisk eller
en europeisk arresteringsorder

Utlamning fran Sverige
Var érendena handléggs

18 Om inte annat foljer av andra stycket handléggs &renden om ut-
lamning enligt lagen (1957:668) om utlamning for brott vid internationell
aklagarkammare.

Arenden som avser brott inom ndgon av de nationella aklagarkamrar-
nas ansvarsomraden handliggs vid denna. Arenden som avser brott inom
Ekobrottsmyndighetens ansvarsomrade handlaggs vid Ekobrotts-
myndigheten.

Underréttelser och information till rattsavdelningen

3§ Nar aklagare skickar sadan underrittelse till den utfardande staten
som avses i 10 § fjarde stycket, 13, 17, 20 och 22 §§ forordningen
(2003:1179) om overlamnande fran Sverige enligt en europeisk arreste-
ringsorder ska en kopia av underréttelsen samtidigt sandas till rattsav-
delningen.

Aklagaren ska informera réttsavdelningen om vilken dag ett beslut om
Overlamnande har verkstallts.

48 Omen underrattelse om att tidsfristerna dverskridits skickas till den
utférdande staten enligt 12 § andra stycket férordningen (2003:1179) om
éverlamnande fran Sverige enligt en europeisk arresteringsorder ska en
kopia av underrattelsen samtidigt sandas till rattsavdelningen.
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Begéran om sarskild upplysning i SIS

4a8§ Arenden enligt 11 § andra stycket forordningen (2000:836) om
Schengens informationssystem handldggs vid den enhet som foljer av 1
eller 2 8.

Om den eftersokte inte har hemvist eller annars uppehaller sig i Sverige
handlaggs drendet vid Internationella dklagarkammaren Stockholm.

Overlamnande till Sverige

58 Aklagare vid internationell &klagarkammare ska pa begéran bisté en
annan daklagare vid utfardandet av en nordisk eller en europeisk
arresteringsorder och under &rendets fortsatta handlaggning.

5kap. Overforande av lagféring till Sverige
Var arendena handlaggs

18 Arenden om dverforande av lagforing till Sverige handlaggs vid den
aklagarkammare inom vars ansvarsomrade arendet hor i enlighet med
Aklagarmyndighetens foreskrifter (AFS 2014:4) om indelningen av den
operativa verksamheten.

Arenden som avser brott inom Ekobrottsmyndighetens ansvarsomréade
handlaggs vid Ekobrottsmyndigheten.

Om lagféringen tas dver ska forundersokningen ledas av aklagaren.

6 kap. Europeiska rattsliga natverket och Eurojust
Nationella kontaktpersoner

58 Rikséklagaren utser nationella kontaktpersoner for Eurojust. Kon-
taktpersonerna ska inom sitt verksamhetsomrade ha ett dvergripande
ansvar for fragor som rér Eurojust. | uppgiften ingar att

— hbistd andra svenska aklagare i frdgor som ror Eurojust

— svara pa forfragningar fran den nationella medlemmen, sérskilt i de
fall ingen dklagare kan kopplas till en forfragan

— haen nara kontakt med polis, tull och andra myndigheter i fragor av
betydelse for Eurojust.

Nationell kontaktperson for terrorism

68 Riksaklagaren utser nationella kontaktpersoner avseende terrorism.
I uppgiften ingar att fullgéra de uppgifter som tillkommer kontaktper-
sonerna enligt artikel 2 i radets beslut om informationsutbyte och
samarbete nar det galler terroristbrott.?

2 Radets beslut 2005/671/RIF den 20 september 2005 om informationsutbyte och
samarbete nér det galler terroristbrott.
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Nationellt samordningssystem for Eurojust

7 8§  Ett nationellt samordningssystem for Eurojust ska finnas vid operativa
samordningsfunktionen vid Nationella aklagaravdelningen for att sakerstélla
samordning av det arbete som utfors av
a) de nationella kontaktpersonerna for Eurojust,
b) de nationella kontaktpersonerna for Eurojust avseende terrorism,
c) den nationella kontaktpersonen for det europeiska rattsliga
natverket,
d) de nationella medlemmarna eller kontaktpunkterna for natverket
for gemensamma utredningsgrupper och de natverk som inrattats
genom radets beslut 2002/494/RIF av den 13 juni 2002 om
inrdttande av ett europeiskt natverk av kontaktpunkter med
avseende pa personer som har gjort sig skyldiga till folkmord,
brott mot manskligheten och krigsforbrytelser, radets beslut
2007/845/RIF av den 6 december 2007 om samarbete mellan
medlemsstaternas kontor for &tervinning av tillgdngar nar det
galler att spéra och identifiera vinning eller annan egendom som
harrér fran brott och radets beslut 2008/852/RIF av den 24 oktober
2008 om ett antikorruptionsnatverk med kontaktpunkter.
Det nationella samordningssystemet for Eurojust har de uppgifter som féljer

av EU:s ministerrads beslut om forstarkning av Eurojust.3

En av de enligt 5 § ovan utsedda kontaktpersonerna fér Eurojust ska av
rikséklagaren utses att ansvara for att det nationella samordningssystemet for
Eurojust fungerar. Denna kontaktperson ska ha sitt tjanstestalle vid operativa
samordningsfunktionen vid Nationella &klagaravdelningen.

98 Informationen till Eurojust ska skickas till den nationella medlemmen med
anvandande av Aklagarvasendets e-postsystem. En kopia ska skickas till
operativa samordningsfunktionen vid Nationella klagaravdelningen.

Kommunikationsvagar

10 §  All kommunikation till och fran Eurojust ska ga genom den nationella
medlemmen. Operativa samordningsfunktionen vid Nationella aklagaravdel-
ningen kan bista &klagare vid kommunikation med Eurojust.

Begaran om bistand av Eurojust

3 Artikel 12 Radets beslut 2009/426/RIF av den 16 december 2008 om forstarkning av
Eurojust och om &ndring av beslut 2002/187/RIF om inrdttande av Eurojust for att
starka kampen mot grov brottslighet.
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13 § En &klagare far begéra bistand av Eurojust. En sadan begéran riktas till
den nationella medlemmen. Innan bistand begars kan samrad &ga rum med en
nationell kontaktperson eller operativa samordningsfunktionen vid Nationella
aklagaravdelningen.

Ovriga internationella kontaktpunkter

Gemensamma utredningsgrupper

16 § Operativa samordningsfunktionen vid Nationella aklagaravdelningen ska
vara Aklagarmyndighetens kontaktpunkt foér natverket for gemensamma
utredningsgrupper.

Rapporteringsskyldighet

19 8§ Kontaktpunkterna for gemensamma utredningsgrupper, folkmord, brott
mot manskligheten och krigsforbrytelser samt antikorruptionsnétverket ska
rapportera till rattsavdelningen.

Denna forfattning trader i kraft den 1 oktober 2014.

ANDERS PERKLEV
Lars Werkstrom
(Réttsavdelningen)
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